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Az értekezés témaja és céllitzései

Az 1980-as évek eaidsfelében Uj iréi hullamiinik fel az olasz irodalomban, amely
visszaallitia a proza és a jelen kozvetlenil énbhété valosdga kdzotti kapcesolatot. E fiatal
prézairdk nehezen nevezbek tudatos irdi csoportosulasnak, mert megteteat kilon és
Oonallé utakon jarnak, illetve méven eltéé modszerekkel dolgoznak (nem véletlentl tekintik
6ket tdbben ,maganyos”, ,elszigetelt” székmnek), mégis jobbara kézdsen jelleimzjuk,
hogy a hatvanas-hetvenes évessentellektualizmusét, a neoavantgard, a posztnmoésra
kisérleti irodalom tapasztalati valésag megragadésalod elrugaszkodasat, szovegjatékait és
gyakori formabonté hajlaméat koven (vagy mindezek mellett) nemcsak hogy megujigiak
torténetmesélés szerepét és hagyomanyat, de aekdrnyindennapi vildg iranyaba is
(vissza)fordulnak, és mindezt hagyomanyosabb, éist@aformanyelvvel is rokonithatd
eszkdzOk és abrazoldsmodok segitségével teszikeknkidszonhéen egyfajta (megujult)
realista iranyultsag jellemziimeiket.

Természetesen nem ez azadtkalom, hogy egy ir6i nemzedék — vagy egy nenizedé
tagjainak egy csoportja — a megragadhatd, mindenrsg@isagra koncentral. Ugyanigy nem
kivételes jelleméje e hullamnak az amerikai egyesilt allamokbelil@ommal és kulturalis
kozeggel valé szamvetés, az ottani tendenciakesi@nyek altali befolyasoltsag, illetve az
ez utobbiak egyéni iragmészetekbe torténbeolvasztasa sem, hiszen az olasz értelmiség
részéél mar az 1930-as éveéltkezdbdoen fokozott érdekidés mutatkozik a tengerentdli
irodalom iranydban. Ami akkor elindul, az a &ékiekben is folytatédik: igy a nyolcvanas
években indul6é prézairdi hullam tagjai i9steretettel kévetik nyomon az észak-amerikai
irodalom alakulasat, ami irasaikra, irdss@szetikre is kihat (nyilvanval6é példaul az étvenes
évektl kibontakozé beat generécié riveinek olasz alkotokra gyakorolt befolydsa). Az

irodalom mellett pedig az amerikai képaiivészeti iranyzatok, a zene és a filwészet is



egyre nyomatékosabban van jelen, egyre nyilvanbalidtast fejt ki az olasz kulturdlis és
irodalmi kbzegben.

A kilencvenes években féhé generaciéonal mindez még tovabb mélyid, ®gyes
szerdk viszonylataban mar szinte hamarabb is merll(k&t)fiel bizonyos amerikai
parhuzamok és példaképek, mintsem olagédd vagy ebzmények. igy példaul az ebben az
évtizedben jelentkéz, kannibal” éspulp-irok esetében, akiknél tébben vélnek ,hiperrealist
ihletést (az amerikai hiperrealista festészetndBici-féle cyberpunkak és Bret Easton Ellis
minimalizmuséanak a hatéasét)felfedezni, valamint szamtalanszor keriilnek elyan, az
emlitett olasz irodalmi jelenségek esztétikai hedtsdga és mddszerei gydkereiként szamon
tartott filmek cimei, mint példaul Quentin TaramtiPonyvaregémg (Pulp Fiction 1994)
vagy Oliver Stoné&zuletett gyilkosoja (Natural Born Killers 1994).

Az amerikai szintér iranti figyelem mellett azonbarkorabbi évtizedben megujulé
realista iranyultsag is ugyanuagy jelen van a kilemes évek fiatal prézairdinak a
munkassagaban. Mas kérdés, hogy a jelen vilagar eklo a kordbbiaktdl jeleéisen eltéb
kulturdlis-tarsadalmi-szocioldgiai képet mutat, X@sheten — egyebek mellett — a
globalizacios folyamatoknak, valamint a technol¢giadmegkommunikécids eszkézok és az
informatika szamottey/fejlédésének. Az Uj irdk ezért Uj érzékenységgel, daty a korabeli
viszonyoknak megfelél (mindenekeitt a média jelenségeit és modszereit is inkorpprald
eszkdzok, technikak, nyelvek segitségével kozelitdg a kortars valésagot, €s adnak réla
hatasos leirast.

A fentieknek kdszonhéen az ezredvégi évtizedek ironemzedékei tobb Uy
jelentkeznek az olasz irodalomban, mivel Uj abr@oiodok és technikak szerint dolgoznak,
és ntiveikben a korabeli vilagrél friss, korabban nem éstrhangokon szolalnak fel. Ezzel

egy idMbben, a kortars tapasztalati valésagra koncentigielmik és a torténetmesélésre

! Franco Galato — Fulvio Panzeri (szerkQercatori di storie, videostorie e controstorieiebi percorsi di
lettura, in Raffaele Cardone — Franco Galato — Fulvio Bengzerk.),Altre storie. Inventario della nuova
narrativa italiana fra anni '80 e '90Milano, Marcos y Marcos, 1996, 102. (Sajat faddm: M. D.)



iranyuld hajlamuk kovetkeztében, a hagyomanyosdbbseébmodokat alkalmazé realista
tendencidkkal is felallitiak Gjra a kapcsolatotét,Sa nyolcvanas-kilencvenes évek
generacidinak iivészete — legalabbis az ezen évtizedekben megjetmamos iras
formajegyei alapjan — akar egyfajta Ujrealizmusnyérésének is tekinthit egy olyan
realizmusénak, amely a korabbiaknal (példaul a rejigmusnal) kevésbé torekszik a
valésag atfogo, totalizdlo képét adni, emellett igpellevésbé dokumentarista és/vagy
~erkolcsos” is, mint az azt medeb realizmusok (igy példaul a neorealizmus), mivékéz a
témajat, azt kevéssé melyrehatdan-részletezettealikéés nem mutat fel a szdévegékb
egyértelniien kinyerhed magyarazatokat, értékitéleteket. Mindehelyettlaséay kozvetlendl
tapasztalhat6-érzékellteelemeire koncentral, csak azok kozll emel ki nghtina dolgok
felszinén marad, és nem kdzvetit konkluziokat, elgllydsszefliggéseket; mindezek csupan a
felszin alatt lesznek sejtliek.

Persze az ezredfordulé korili évtizedek olasz imdaannal szélesebb panoramat
mutat, minthogy az ekkor szigemniivek barmely kilon (akar az imént leirt, a vilagréupan
egyfajta felszini képet fast iranyba egyontefen besorolhatéak lennének. Ugyanakkor a
kortars olasz prézaban hatarozottan tetten érlegly efféle jellegzetességeket hordozo,
realista irAnyultsagu és — egyben — reduktiv valélséazolasrol, beszédmabdokrél, abrazolasi
technikakrol tandskodd vonal, amely tobb irast ggnedshoz rokonit. Disszertacibmban e
vonal % iranyainak a Kijelolésére vallalkoztam, a vizsgdi§t az emlitett prézairany
nyolcvanas évekbeli indulasatol csaknem egészepjainkig kiterjesztve. Etglleges célom
az volt, hogy az olasz préza nyolcvanas éakdulé (a magyarorszagi irodalmi kritika altal
egyébirant kevéssé targyalt)égtakat, illetve annak e sajatos Ujrealista irany&hany
jellegzetes rth és az (olasz) irodalomban jelésthatassal bird széramiivészete targyalasan
keresztil irodalomtorténeti szempontu vizsgélajyava tegyem, amely soran a vizsgalt irék

és irdsok irodalomtdrténeti helyének (Gjbdli) meghazasara is térekedtem. Mindezt olyan



megvilagitasbol — az olasz reduktiv realista prékdébb ponton is parhuzamba allithaté
amerikai minimalista irodalomhoz val6é viszonyitasealamint a redukcié modozatainak
kortars pr6zdban megmutatkoz6é szerepe értékeldséntéttem, amelyre az ezredforduld
kortli évtizedek olasz elbes#érodalmaval kapcsolatban ez idaig viszonylag kenaasgsuly

esett, és amely segitségével a kritikai irasok attdig tként egymastal fliiggetlenl targyalt

miivek kozott jellegzetes kapcsolddasi pontokat ngfietiségem felmutatni.

Az értekezés mdbdszere és felépitése

A nyolcvanas évekt indulé olasz prézavonalnak valdban szamos olygatessaga
van, amelyek miatt 6sszefliggésbe hozhaté az amenikémalista irodalommal, kilénésen
annak nyolcvanas évektinduld, Abadi Nagy Zoltannal egysfen nyolcvanas hullamak
nevezett, az elhivatott olasz kutatd, Fernandar@iédtalposzt- vagymeominimalista iroként
aposztrofalt iranyaval, mindenek#l Bret Easton Ellis, Jay Mclnerney, David Leaviti
termésével. Eppen ezért a disszertaciébaszél a tengerentdli iranyzas fellegzetességeit
€s generacios valtozasait vazoltam fel.

A minimalizmus kezdeti, kégmivészetek és zene terlletén valé térhoditdsanak
bemutatasat kovéen (amelyet tobbek kdzott Francesco Poli, Danielrdiaa, valamint
magyar szekk mivészettorténeti és/vagy iveszettdrténetet is érihtirasaira hivatkozva
végeztem) a posztmodernizmus elméleti alapjairdl I&syegi jellemairél értekeztem
(elsssorban Fredric Jameson, Jean-Francois Lyotard, Hegsan, Michel Foucault, Julia
Kristeva, Emile Benveniste, Jean Baudrillard, JasgDerrida elméleti tiveire, valamint
Remo Ceserani, Abadi Nagy Zoltdn és masok irdsaimeszkodva), mivel ez az a sajatos
kontextus, amelyen bellll a minimalista proza kib&orzott. Tettem ezt tovdbbéa azért, mert a

minimalizmus posztmodernizmushdzddé viszonyat mindmaig kilénféle médokon szokas



értelmezni: a minimalizmust bizonyos szempontb@loaztmodernizmus részének, mig mas
megfontolasokbdl egy arra jelentkezllenreakciénak lehet tekinteni.

Ezért a huszadik szdzad masodik fele e két markanyzatanak a viszonyat is
vizsgalat targyava tettem, amikor a minimalistazgrél sziletett, tdbbnyire Magyarorszagon
(is) elérhed eredményeket attekintettem, és dsszefoglaltamkafingellegzetességeit, mint
amilyenek a felszinesség, a (latszat)egyssgy, a valoszéség, a filmszdiség, a
metonimikussag, a neutralitas, a reduktivitas, elfadlt évtizedekben egyre nagyobb teret
nyer) transzgresszivitds stb. Ezen attekintést mindaéttka Helikon folyoirat 2003/1-2-es
és aMississippi Reviewl985/40-41-es szamaban olvashato irasok, valasfiadi, Bocsor
Péter, Medgyes Tamas, Sari B. Laszlo, Fernandan®jv&tefano Tani irasai alapjan
végeztem, és ezzel a disszertacio tovabbi fejémataiégzett vizsgalddasokhoz is igyekeztem
alapveb szempont- és viszonyrendszert felmutatni, Iévésgyhaz amerikai minimalista
irodaloméhoz hasonlé szamos vonas az U] olasz Ipadza kimutathatd.

Az amerikai irdnyzat targyaldsat koteh az olasz irodalomban a hetvenes-
nyolcvanas évek forduldjara tetiadjrealista fordulat korilményeit vazoltam fel, dymek
szemléltetése érdekében — Filippo La Porta, TamiidsFerroni, Giuliano Manacorda,
Cristina Benussi, Maria Pia Ammirati, Szénasi Fereadalomtorténeti irasait alapul véve —
a korabeli olasz irodalmi szintér bemutatasaranaait a neoavantgard, a posztmodern és az
experimentalista torekvések viragzasa kozepettintefiatal prézaird hullam eredetiségének,
Ujszeii (meguijult) realista hozzaallasanak és ihletetisélg@ leirasara vallalkoztam.

A nyolcvanas évek fiatal prozairdi kozott indul@PVittorio Tondelli és Andrea De
Carlo palyakezé mivei, azAltri libertini (Uj libertinusok 1980) és dreno di panngTejszin
vonat 1981) az () olasz préza, és egyben a reduktifintkékat alkalmazé vonal
megjelenésének élsillomasai. A széleslatokiségéél és irodalomszervéztevékenységét

is ismert Tondelli kbnyve tébb Ujszgrmegjelenésekor akar sokkolonak haté megoldast



alkalmazott, e valasztasaival pedi§ $zandéka az volt, hogy ékessé@kkhnentes és
kozvetlen modon vessen szamot a jelen mindennd@éagaval (vagy legalabbis annak egy
mindennapokban |étéz tapasztalhatd szegmensével), és arrdl tkéefrast adjon. Tondelli
~epizédregényében” mindenekél a nyelvhasznalat terén mutatkozik meg szefimdet
modon a redukcié, hiszen a széveg szabadon dolgoailelv alsdébb regisztereinek vulgaris
és/vagy nyelvtanilag helytelen elemeivel: egy olyetkdznapi nyelvhasznalatban, amely
szamos, az Un. ,hivatalos” irodalom szamara eladkgyéssé szokvanyos (ha nem
éppenséggel ismeretlen) sajatsagot hordozott. Avexet mellett azonban a redukcié jelei
mas pontokon is fellelhéek az Uj libertinusokban: igy példaul a szintén hétkdznapi,
k6zonséges témavalasztasokban, a szdrepély jellemabrazolasai helyett a cselekvésekb
korvonalazédd, felszines karakterrajzokban. Tondelgényét és dvészetét, valamint
miivészetének ¢ forrdsait és ihletettségét mindenékelaz ir6 életrtivét gondozd Fulvio
Panzeri 6néll6 és Generoso Piconéval kdzosen reetgebtt irasai, Roberto Carnero és
Enrico Minardi Tondelliél sz6l6 monogréfiai, @anta folydirat correggibi irbnak szentelt
1992/9-es szdma, tovdbba Tani, La Porta, Friedajlddzénasi fiveinek eredményeit
felhasznalva végeztem.

Tondellihez hasonléan a hiperralizmussal, az araerknimalizmussal és a francia
nouveau romamal is kapcsolatba allithat6 Andrea De Carldeszin vonaban ugyancsak
valoszeti képet kivan adni a korabeli valosagrol, ezt azanbaben eltés mdodon tesziO
nem csupan kilép az olasz foldrajzi kozélgbaz Amerikai Egyesiilt Allamokba (Los
Angelesbe) helyezve at az események szinterétrhameclbeszél nézpontot is sikiti: a
kamera, mindenekétt a fényképedgép objektiviének a latészogére korlatozza. Azsdbkés
a dolgok puszta észlelésére-megfigyelésére reddikalés tobbnyire nem is mutat tdl a
valésagfelszirén: a tarsadalmi tkodésbl, a szereglk motivacioirél vajmi keveset tud meg

kozvetlenll az olvaso, ezek csupan a hattérberméfek, és el§sorban a latottakbol lehet



rajuk kovetkeztetni. Emellett a beszélt nyelv alg@isztereibe tart6z6 és/vagy olykor
helytelen elemei helyett a fényképek vilagos, témys abrazoladsanak megfedeltiszta,
konkrét, standard olasz nyelv hasznélata mellstti tie a voksot. Ennek ellenéreTajszin
Cesare De Michelis, Sergio Sabbatini, Szénasi, dFés masok irasait felhasznalva
elemeztem) a jelen mindennapokban érzékéltegiasztalhato vilagara ismerhet r4 az olvaso,
mindezt pedig — Tondelli regényéhez hasonléan — sggtén a hétkdznapok torténéseit
feldolgozo és redukalt, ez esetben azonban szrédgktiv, semleges, filmszerilletve a
fényképezés vilagat idézlbeszélésen keresztiil.

Niccoldo Ammaniti Fango (Sar, 1996) cinfi elbeszéléskotete, amelyben tovabb
ergsodik a filmszef latasmod, valamint a medialis eszkozokként a televizid) és a
popkultura elemeinek elbeszélésekben tapasztgklatiéte, szintén javarészt a mindennapi,
kozvetlenll érzékelhétvaldsagot jeleniti meg, még ha az ir6 az abrazolgkor groteszk,
abszurd és/vagy szirrealisztikus elemekkel veggitiMig Tondelli és De Carlo még
valéjaban az amerikai minimalizmus nyolcvanas modaak feltinése eitt kezdték meg
szépirdi palyajukat, Ammaniti és generacioja szanmér a neominimalista székzmiivei
nemcsak hogy elérhigk voltak, de formalédasukra is mélyrehatd befdly@gkoroltak.
Elsdsorban Bret Easton Ellis (imészete, valamint nagy vihart kavatimerikai Psycho
(American Psycho1991) cinti regénye volt az, amely az ezredforduléttelévtized Uj
prézair6 nemzedékére a legnagyobb hatassal dtiriaz emlitett regény sokak szamara akar
egyfajta kovetendl példanak is szamithatott. Eppen ezért Ammanitiellagytijteményének
(tobbek kozott aTirature '98 kotetben olvashaté tanulményokra, valamint Eligabe
Mondello, Fulvio Pezzarossa, Marino Sinibaldi, Refé Cardone, Franco Galato, Fulvio
Panzeri, Szénasi, Fried kritikai irasaira tamaséko@&lemzésekor aSart egyre e

neominimalista ir0 riiveivel vetettem 6ssze: az efféle vizsgalat soraolagz szerk prézaja



reduktiv jegyeinek sikeres felderitése mellett égylarra is lehéiségem nyilt, hogy a
kilencvenes évek elbes#élirodalma Ellis irAsmodja altal legjelletzben befolyasolt
pontjaira rAmutassak. Az ekkori olasz fiatal présaAmmaniti nivészete minél hitelesebb
leirasa érdekében ugyanakkor az ezredfordildi évek (Tondelli munkassaganak hatasait is
erételjesen hordozo)folasz irodalmi irdnyzataira szintén kitértem: &gulp-irodalomra és

a ,kannibal ir6k” jelenségére, amelyeken nem csakkoatars filmmivészet sajatos
eszkdzeinek és technikainak, tovabba a populatisiraumarkaneveinek hatarozott jelenléte
érezhed, de a transzgressziv, vérben éseakban bvelked jelenetek szenvtelen leirasa is
jellegzetes sajatossagként éthetetten, akarcsak az & kabitdészerek hasznalatanak
mindennapiva valasa, hétkdéznapi jellege.

Ha TondelliUj liberinusokja, De CarloTejszin vonaja, AmmanitiSar{a kapcsolatba
allithatéak az amerikai minimalizmussal, és realisreduktiv, esetleg éppenséggel
minimalista tematikai-nyelvi-stilisztikai megolddsad alkalmaznak, mindez még ink&bb igaz
a pulppal és a tengerentuli témdr, asszociativ prézavaisiszefiiggésbe hozhaté Giuseppe
CulicchiaBrucia la citta(Tizben ég a varg2009) cinfi regényére, amel§t mar nemcsak
hogy esziinkbe juthat Ellis prézaja, de azt szigigeresen lehetetlen agy olvasni, hogy ne
elevenedne fel az amerikai ir0 stilusa: olyannyigy a konyvet — Ellis fent emlitettiiveére
utalva — ,ltalian psycho™-ként és ,torindimerikai Psychibként is emlegetni szoktak. Eppen
ezért Culicchia regényének (Mondello, Sabbatininil@ildi, Fried, Giuseppe Antonelli,
Giovanni Tarantino, Michele Barbero és masok tdlldbzarmazé irasokat hasznositd)
elemzésekor az efféle feltevések megalapozottsagsivagy helytelenségére is igyekeztem
egyértelniien fényt deriteni, amikor a szérmiivészetének alapuetvonasaival, valamint
regénye egyéni, sajatsagos — és sajatotase — stilusjegyeivel és megoldasaival szamot
vetettem. ATizben ég a varogorcs$ ala veételével egyuttal az is célom volt, hogy az

egyszerre reduktiv és realista iranyultsagu tedinitlasz prézaban jelentkehatasainak



vizsgalatat csaknem egészen a napjainkig kitegesszzaltal ismételten rdmutatva azok
kortars, valamint legujabb olasz irodalomban issapalhatd jeledségére.

Az elemzett olasz fiveknek (akarcsak az amerikai minimalista irasokred&pved
modszerei a redukcid és az ellipszis, a kihagyasirasok csak bizonyos, kodzvetlendl
érzékelhdi-tapasztalhatd valésagelemeket és -fellletekettmakeel, mig a mélységeket és
az egyéb részleteket, amelyek a teljesség érzetéshhatnak, elhagyjak. Az igy jelentkez
hianyérzet miatt fokozott fesziltséget keltenekjnésnziv eével hatnak azaktiv befogadoi
magatartasra, mondhatni, kikényszeritik az élénkasii kozremikddést. Mas szoval, jol
megfelelnek az ecoi ,nyitott & fogalméanak, és ezért a szdvegértelmezést, vataarn
olvas6-szoveg kapcsolatot (Iévén, hogy a vizsgativegek folyamatosan ,kihivjak” az
olvasét és annak értelmizképességét) olyan dialogikus folyamatként értieke] amely
soran a befogad6 egy redukalt szoveg és eqgy rachadalhatd) szovegvilag alapjan épiti fel
értelmezését, mikdzben kitolti a szévegbeli hézagakires helyeket”. Az olvasoé értelnéez
(elvarési) horizontja és a szbéveg horizontja ilydmd taldlkoznak, az &@bi eképpen médosul
Gjra és Ujra a keit altal felépitett hermeneutikai koérben, aminek srédyeképpen a
felszines, hidnyosnak haté szdvegek alapjan kikomteak a mégis teljesség érzetét add
értelmezések.

A konkrét szovegelemzések elméleti hatterét Hansrgs&adamer horizontelmélete
és hermeneutikai korre vonatkozo elképzelése, Ratert Jauss horizontvaltas-tedrigja és —
féleg — Wolfgang Iser szovegértelmezési modelljetult szévegbeli hianyokréblankg
alkotott elgondolasa képezték. Mindazonaltal, nam értelmezést az olvasé végzi a
szOvegll kiindulva (és az alapjan), atrelemzéseknél mégsem szoritkozteamérolagosam
szovegekre, hanem az irasokohdli, torténeti kontextusardl, valamint az egyesrzk
mivészetésl kilon is szét ejtettem, mivel ugy gondolom, ezekabbi hasznos adalékokkal

gazdagithatjak, szélesithetik az érteltnéwrizontot, illetve magat az értelmezést.
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Az értekezés eredményei

A disszertaciéban reduktiv realista pré6zanak nemztaz olasz irodalom azon
Ujrealista jelenségét, amely a nyolcvanas élaektduld irogeneracio rfivészetében kezdett
koérvonalazédni, majd a késbi évtizedekben is tovabbféflott, és amely az amerikai
minimalista irodalommal tébb ponton péarhuzamba thatd, noha stilusjegyei nem
teliességgel fedik le az eredéea az Amerikai Egyesilt Allamokban kifégls tendencia
prozatermésére jellerbizsajatossagokat. Eppen ez okbdl hasznaltam azz,oasimalista
préza” elnevezés helyett inkabb a ,reduktiv realipt6za” megjeldlést, amely sikeresen
Olelhette fel azokat a jellerdzlbeszél tendencidkat és modszereket, amelyeket Tondedli, D
Carlo, Ammaniti és Culicchia twészetének és {meinek a vizsgalata soran targyaltam, és
amelyek & jellemzit (egyebek mellett) az egys#er kbznapi nyelvi-nyelvtani
szerkesztettség, a hétkdznapi torténetek és téangyalasa, a tapasztalhatd valdésag felszinére
0sszpontositdé abrazolds, a média altali befolys&glta felszines karakterrajzok adjak. A
disszertacié amellett, hogy a fent vazolt moédorv&ialazta az olasz pr6za elmult mintegy
harminc éve e sajatos iranyanak az esztétikai dieret kortars olasz elbesééirodalom
sajatos (reduktiv) abrazolasi modszereinek, valaaunezek segitségével felépitett narrativ
vilhigoknak a hatékony valosag- és tarsadalomabyazsakrepére, (fokozott) reflexiéra

0sztond mikodésére és (sokszor vitatottjivészi értékére is igazolast nyuijtott.
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